II. RAKOCZY FERENCZ SZABALYZATA A HEGYALJAI SZOLLO-
MIVELESROL.

Puncta regulamenti culturae vinearum ordine infrascripto

concinnatda.

Primo. Valaki lictor vermet akar dsatni tizenegy araszttil forintot 1,
tiz araszttul dénart 84, kilencz araszttul dénart 75, akar pinczében
dsasson foldet, e szerint fizessen; mivel az lator vinczellérek a régi j6
szokast elhattdk, most magok hasznaért tobbire kilencz arasztnyira
dsatnak és az uroknak nagy karara forintot 1 vesznek, igy ha écsébban
valakinél dsatnak be irjak annyira. Tarczali és Tokaji hegyen 11 araszttul
déndrt 50 ugy mint fél annyit kell fizetni, mivel ott fél annyi munkaval
jar, azért a vinczellér is, sub poena florenorum 5 rhenensium, ekképen
procedallyon, masként irremissibiliter meghiintetnék. ’

Secundo. Koszedésért vagy hordasért, kit vagy veremben, vagy
pinczében, vagy mesgyében szitkséges hordani, ugy a szollé aldl az
sz6ll6ben val6 ganéj felhorddsért, egy napra dénar 18 jarjon, kivévén
azt, midén a szoll6 allyarul magos vagy meredek helyre férfi hord,
annak napszam szerint déndr 27 legyen fizetése.

Tertio. Mivel tobbire az ember napi szamossal miveltet és a
szakvinyosok is azzal, akdar nyitaskor, kapalaskor és egyébkor az napi
szamot hamisan veszik fel; délutan 3 ora tajban, mikor legjobban
mivelhetnének, munkdjokat elhadgydk, délig azt mit mivel, és igy sza-
poratlan lévén a munka, az vinczellér is nyaratszaka o6rokkeé sarczol-
tattya az urat fellyebb fellyebb veri a szakvant, hanem ha napi szdmot
akar venni, napfelkéltétiil fogva napnyugotig tartoznak mivelni, masként
ha a vinczellér nincs a szakvanyosokkal, mennyin lesznek egy egy rényes
forintra biintettessenek, ha az napi szamosok szot nem fogadnak, napi
béreket vessztik el, mivel killomben nem zaboldztathatnanak meg az rosz
szokdasokban.

Quarto. Minden helyek vinczellérinek esztendénként vaio ordinarius
szakvanyosi legyenek, mivelhogy néhol sok csalard vinczellérek a szak-
vinyon kiviil feles és hetes munkasokat szoktak fogadni, magoknak
kaparitvin egészben a felyiil valojat, szakvanyos tarsainak nagy karaval,



79

annal inkabb uranak nyilvanvalé megcsaldsdval, azért ennek utdnna
sehol a vinczellérek sem felest, sem hetest akarmi szakvanyra sub
poena floreriorum 12 ne merészellyenek fogadni és allitani. Az napi
szamos részérill délben egy orandl tovibb ne legyen szabad nyugodni,
folostokomkor fél ordig, uzsonnakor ismét fertdly draig.

Quento. Mikor ki -megyen a munkds mostan karébul mindgyart ,
tiizet rak déllyest a szerint és igy dohdnyoz még. Mikor mivel is tgy
cselekszik ; valamely sz6lloben comperidltatik az tiz rakds, a vinczellér
szakvanyosokkal egylitt biintettessék egy egy rényes forintra, ha kinn a
sz8ll6ben akar halni némely az messzi valé hazajirasért, vagy az
uraknak mds hatarin levo szélleinek messzi voltaelt vagy ha pecsenyét
akar sitni, sz6ll6 tetején garban rakhat tiizet, de a kar6 hogy ne
vesztegetddgyék a szollében, egy szoval semmiféle munkdsnak, semmi-
némi karobul, akdr hasznos, akar hitvan legyen, tiizet rakni ne legyen -
szabad, sub poena florenorum duorum. .

 Sexto. Az karét a szollébil haza se legyen szabad hordani, mert
harom arasznyi karét fiatal {iiltetéshez és Oreg t6hoz is sok helyen fel-
fithetni. Az rovidebbekbdl a sz6lld pasztor Osszel, mikor hidegek vadnak
tobbire ruhatlan lévén, tiizet rak és az apré karokat felszedvén, arra vald
lévén az igen rosz kard, azzal tiizel, mert ha olyat nem taldl, mivel
akkor mar csak maga lakik kinn, lopva is felégeti a jot. ‘

Septimo. Az sz6llokarokat igen hamisan szoktiak hasogatni, kivalt
az Hernad mellett a Cserhdton, azért az nemes Abaujvarmegye szolga-
birdja altal elsében hirdettessék meg, "hogy nyolcz araszt legyen a
karo, aldbb hét arasztnal és vékony se legven, mivel ha kétszer a
foldben eltdérik is, ugyancsak j6 kard lészen, €s tizenOt esztendeig is
eltart, kinek ezeri egy talléron jarjon sub amissione a kit hoz, ha
elérik rajta, egyik része ugymint fele azon kar6nak az foldesuré legyen
a hol arallyak, fele a féinspector dispositiojaban 4allyon, de azt is az
inspector foglallya avagy foglaltassa el, mas hir6 benne ne legyen,
‘mivel ollyan "hamisan hordgydlk; ha 100 vagyon hat araszinyi, kdzepében
a szekérnek csak egy egy singnyit is elrak egynehdny szdzat, ki ha
egyszer bele torik az {oldben, a munkasok haza hordgyak, azért kell -
orokkeé a szolloben sok karét venni a j6 széllé miveltetéknek.

Octawo. - Az nyitdsril. Az szo6ll6ket igen roszul szoktdk kinyitni,
megfenekesedik, gyilkeresedik valahol jol ki nem nyittya az vinczellér;
az inspector adjunctusi hegymesterek regjarvan a szollét, keresztkardt
tissenek fel, a hol ilyén hiba talaltatik, a vinczellér a karért marad in
poena florenorum 6, a szakvinyosok penig egy egy rényes forinton és
ujabban kinyitni tartozzanak. Nyitonak, meczczonek, homliténak more-
antiquitus solito tiz rényes forint bintetés alatt dénar 24-nél tébbet ne
6
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fizessen. Hoc declarato, hogy mind nyiténak s mind fedének az mint
specificltatott, mindeniitt az hegveken dénar 24 adatodgyék egyarant.
Meczczonek és homlitonak ismét dénar 27, Tolesvan penig és Bényén
az homliténak dénar 30 adatddgyék, de csak olyan helyett, a holott az
hegymesterek érdemesnek itélik. Az kapasnak is az elsd kapalaskor
dénar 27, forgataskor és harmadlaskor penig déndr 30, mivel az elsd
kapilas konnyebb a tGbbinél, minthogy a tobb kapildskor jobban jobban
kell oltalmazni az gerezdet. Az vinczellér penig continuus legyen min-
denkor az munkdssal sub poena in primo puncto declarato. Hoc
declarato, mint gyakran az kenyér megdrdgul, az munkas megsziikiil
ahoz némely szoOllokben sokkal kevesebb az munka, tehat az hegy-
mesterek j6 lelkiismerettyek szerint limitallydk az napi szdmot, ugy hogy
az napi szamos subsistilhasson, ne vinczellérek hatalmaban pro suo
arbitrio legyen diurnomoknak limitatioja, gy egyéb regulamentumokban
fel tott karo és koto fi, egyebek limitatioja.

Nono. Az mecczésriil. Tokaji és tarczali hegyeken reda szoktatvan
az possessorokat az hidban valo fizetésre és szemlatomast valé meg-
csalasra és hallatlanul mas sok hegyallyai sz6ll6kkel bird bdcsiiletes
-emberek injuriajokra, a vinczellérek istenteleniil vettenek az mecczéstiil
annyi taxat, mint az egyszeri kapaldstal, annyit tobbé sub florenorum
100 birsig alatt senki ne fizessen, hanem felét mint az kapalastul jar,
mivel Madon, Kereszturban, Téllyan, Tolesvan és masutt is ugy, sot
néhol aldbb is observaltassék. Tokaji és tarczali hegy mindazaltal
kénnyebb kapalo lévén, ahoz képest annyi szakvdnynyal, mennyivel a
kapidlds végben szokott menni, nyitast és a mecczést nem lehetvén az
ép szollokben véghez vinni, azért az ollyan ép szolléknek mecczésének
szakvanya az medietasnak hatod részével augeiltassék. Valakiken penig
comperialtatik, csak egy pénzzel (amini fellyebb specificaltatik) tobbet
ad is, akarmely méltésagos ur vinczellérje legyen is, vagy bdcsiiletes
forenden levo tisztek vagy szolgik legyenek is, irremissibiliter meg-
biintettetnek, mas helyeken penig az mecezéstil az kapdlisnak szak-
vanyanak fele jarjon, vagy a hol annal is alibb practicaltatni szokott
volt, ugy observiltassék. Mecczéskor penig az vinyike szeddk a viz-
Arkokban ne hiannydk a vinyikét, hanem az hova a gazda parancsollya,
oda hordgya a vinyike szedd, de semmiképen meg ne égesse, hanem
ha az ura parancsollya, mindazondltal ha ollyan helyre hannya, hogy
masnak kiart nem causil véle ugy nem incurrdl, az kirt az megkaro-
sfttatott embernek refundillya, poenam vero sex florenorum az hegy-
mesterek vegyék meg.

Decimo. Az kapdldsritl. Mivel az napi szdmosnak hamis munkaja
mar corrigaltatott, hogy estig mivellven, mar a sz6llé szakvany is nem
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augedltatik, hanem ez el6tt 80 esztendével valé szép rendtartas szerint
tiz ember kapdlé sz6llonck taxaja volt harom magyar forint dénar 30,
a ki mostan is ugy usualtatik, e mellé se szalonna, se kenyér, se font
hus ne adatédgyék, hanem egy forméban fizessen minden ember, igy
az munkds continuus lészen, egy helyben lakvian mindenkor jobban is
fog tudni azon hegynek szokott munkdjahoz. Az kapasnak déndr 27
tébbet senki ne fizessen; harmadlaskor vagy aratias tajban forgatdskor,
mikor az ember igen megszikill, aratni késziilvén, 30 pénzzel.

Undecimo. Az karézéknak 24 pénz legyen egy napi bére és szak-
vanyban ne adgydk az vinczellérek a karézdst. Hoc addito az munkédsok
a sz0ll6t vesztegetni ne merészellyék sub poena florenorum 2, annyival
inkdabb a sz6llobiil csak egy gerezdet is haza vinni.

” Duodecimo. Az kotozésril. Igaz ugyan szoktdk volt a kotdzoknek
fele bérit adni az kapalds szakvanydnak, a kinek igen siirii a szélleje,
de néhol harom s négy annyi t6 is elférne, azért vigydzzon a j6 gazda
ne csallydk meg, mert az szakvanynak negyed részével is a ritkas
sz6ll6t felkthetnék. Az kotdzének napi szam fizetése tgy az igazgaténak
is dénar 18 leszen. Hoc addito, hogy az ritkis sz6llonek harmada a
szakvanynak elég légyen, melyet az hegymesterek deciddlnak, mely
szOl6riil jarjon méltan csak harmada, s6t Tolesvan, Bényén s taldn
masutt is akarmely sz6ll6k szakvinyanak kotozésétiil harmaddat szoktak
fizetni, azért ennek utdanna is sub poena florenorum 6 ez a modalitds
observaltassék.

Decimo tertio. Az szbllépasztor mindenik hittel legyen koteles a
pasztorsigra, ugy hogy az mesgyés téltvénytil ne legyen szabad tovabb
menni senkit oda a sz6llében 6rzése alatt ne bocsdsson, a mit lat vagy
sajdit a tobb pasztorokhoz megjelencse az vinczellérnek, a tolvajt vagy
lappangot megfogja és el ne bocsdssa, maga fizetésének elvesztése alatt,
hanem bevigye az hegymesterhez, sét hitesek legvenek mindenkor kinn
halvan egyedill az hegymesterek dispositiojok szerint, masként ne legyen
szabad kordéban concurrdlni, hanem a mikor sz6ll6 lopok és tolvajok
ellen az keriilékkel egviitt sziikséges lészen vigvazasok és leselkedések.

Decimo quarto. Az munkasokat egyik vinczellér a masikatul el ne
csallya, egy pénzzel se igérjen tobbet dgy az gazda ember is, a ki
maga sz6llejét miveli mds ember munkdsit el ne csallya vacsoranak
igérésével vagy egyéb joakaratnak biztatdsival sub poena florenorum 10.

Decvmo quinto. Minden vinezellér urahoz valé hiiséges szolgalattyara
~és a regulamentumnak megtartisira hittel legyen kételes, kiknek fize-
tések minden 10 forint szakvany utdn, ha ura haziban lakik florenus 1
legyen, ha penig maga vagy mds ember haziban lakik, egy tallér.

Decimo sexto. Ha valaki roszszul kapal, joél fel nem vagvan a 6
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alol a fiivet, s6t annyival inkabb a ki a fiivet csak vakarja mint most
szoktdk, ad florenos 2 rhenenses bintettessék az vinczellér, a szak-
vanyos ad florenum 1 rhenensem. Azonban most roszszul keresztiil
szoktak némellyek kapdlni, mivel a ki roszszul kapdlna is, betakarja
a foldet keresztil kapalvin, nem ugy mint a régiek szoktak volt
hegy mentében egvenesen kapalvan, azért is a sz61l6t6 mellé hegy
mentében verik az karét. Kihez képest ezentul egyenesen kapéllyanak,
hogy az fiatal tovet a tudatlan kapdas ki ne vagja. Az contraveniens
vinezellérnek poendja statudltatik ad florenos rhenenses 10, a szak-
vanyosoké ad florenum 1, a napi szamosnak egy napi béri vész el.
Az viz srkokat mindenik kapalaskor jol kitiszticesak ugy fodéskor és
nyitaskor is sub poena florenorum rhenensium 5. ' .
Decimo septimo. Az kapat a gazdanak vagy- hegymestereknek
_ dispositiojok szerint szegezzék a vinczellérek és szakvdanyosok sub
poena floreni 1 rhenensis. :
Decimo octavo. Némely vinczellérek annyi emberséges emberek
szollejét fogjak fel lopva, s nem tudgyak az uraik, hogy nem birhatvan
a szOllovel, minden embert megesal, azért senkinek se legyen szabad
egy bizonyos urdnal tobbnek lenni; hoc addito ha igen kevés szolleje
lenne, maga is latvin az ura, ura hirével fogadhat valamit, de az ura
vagy hegymesterek hire vagy consensusa nélkil. ne legyen szabad,
hanem consesusa legyen scriptotenus uratal, secus incurrit bpoenam
florenorum rhenensium 10 toties, uoties comperietur. -
Decimo mono, A vinczellérek hitesek lévén a regulamentum szerint .
valo szollok culturdjara, kik “ha uroknak sz6ll6 munkara destitualt
pénzeket mds sziikkségre distrahdlndk, ki miatt urok szolleje debito
tempore meg nem miveltethetnék, in tali casu juxta delicti qualitatem
et damni quantitatem, keményen megblintettessenek hohér &ltal hom-
lokokon bélyeg siittettessék ; hogy pedig inexcusabilis legyen az vinczellér
ura széllejének igazin. s debito tempore valo miveltetésében, az urak
tartozzanak fogyatkozas nélkill in tempore pénzt szolgaltatni kezekhez.
~ Vigesimo. Valamint a vinczellér, ugy az esztendds szakvanyos is-
hites legyen, hogy nem csak nyitison, mecczésen (kin sokat szokott
nyerni) legyen koteles, de fottlg mig befedik a sz6llot igazan mivel és
‘a regulamentumhoz szabja magat, masként ebben is hatalma lészen a
foinspectornak, a ki elsz0kik s rea akadnak s azon helyben levd hegy-
mester altal, mint hamis hitii esztendds elszokott szolgat az ura avagy
- vinczellér megfogattathassa, torvényt tetethessen - red, hoc tamen
addito, ha injuriaja vagy rovidsége lészen a szakvanyosoknak a vin-
czel]eltul, mennyen az elrendelt - tiszthez, tartozik eligazitani dolgat.
Vigesimo primo. Az sz6llé gydpije, ugy széllbkre mend kapuk és
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higesok, mindeniitt esztendénként megnyittatvan, emberiill megcsindl-
tattassanak, "kiknek megcsinaltatisa szent Gybrgy napkor, a helyek
hiraja altal meghirdettessék, annak elrontéi penig vagy elhord6i a kiket
elérik, keményen megverettettessenek, vagy faléra tolattassanak, ha
nincs ‘mivel megfizetniek, ha penig van mivel megfizetniek, tizenkét
- forintot vegyenek rajtok. Valaki peniglen .az gydptknek megesinalasat
elmulattya és az részen valamely marha talal bemenni és kart tenni,
azon karnak refusiojara ex una medietate concwrrdlni tartozik az
marhanak gazdaja vagy szolgdja, ex altera medletate az ki elmulattya
az gyOpodnek megcséndltatdsat. '

Vigesimo secundo. Némelyek sz6llokot Luonnan epltenek és ember-
séges emberek szollejébill lopva az jo tovit és faju szolloknek vessze-
jeket ellopjak, lopva lemetélik, holott pusztis 16vén sokszor a széllében,
abbil hasonlitand ki az-j6 gazda a széllejét; a ki miatt nem lehet
,épite'ni' sok esztend6kig olyan fdja-sem lészen gyakran ‘mint akkor, =
azért a kit az ilyen cselekedeten elérnek, keze vagatasdval biintettessék
meg vagy penig vilcsa meg 20 forinttal a kezét, hanem ha iltetni
akar az mecczGk utan szedgye az vesszot. ' :

Vagesimo tertio. Igen hamisan cselekesznek az vinczellérek ebben .
is, mert fizetést vesznek .a szOll6 pasztoroktil és akirmely -tanulatlant,
wra karat nem nézvén bedllitonak a sz61l6 Grzésre, kinek 3 vagy
4 inasa is van holott azelétt legfellyebb is egy inasnal tébbet nem
szabad volt tartani, hanem ezen is hiti legyen az vinczelléreknek, hogy
mentiil jobb szélldpasztort fogadgyanak és ha lehet nds ne legyen, hogy
feleségének ne hordgya a sz6ll6t vagy gylimélesot, egy inasa legyen, az
is penig hites legyen az szélldpasztorral valé hiiséges 6rzésre; nem
~ lévén szabad mesgyés tdrvényes tdrsdval tovabb menni, holmi lappan-
gokkal tarsalkodni, hanem HLa olyat sajdit, megfogja, ha bir vele, s
vigye be a tisztekhez, ha penig nem bir, mongya be alattomban. Szgll6
lopokat ha foghat, nem maga biintesse meg, hanem vigye be, bére
elvesztése alatt.

" Vigesimo quarto. Az fodéstil napi szdmosoknak dénar 24 napi
szamra jarjon s a vinczellér ugy fodesse be a sz6llot, hogy hibasnak
ne talaltassék a fodés, mdisként az mi kar lészen az fodésben, yed
bicsiiltetik az hegymesterektil, s azon felyiil &t rényes forintra biin-
tettessenek.

Vigesimo quinto. Az iilltetni valé drkoknak dsdsatal, a ki két sor
vesszOhoz vald lészen, egy poltura jarjon olitdl, egy vesszire valéra
penig fél annyit 6litil, a kit tudniillik lagy és puha foldben asnak, az
dlnek peniglen hossza negyedfél sing legyen.

Vigestmo sexto. Valakinek maganak szélleje nincsen, senki hirom
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rényes forint biintetés alatt sz6ll6t arulni imitt amott ne merészeljen.
A szedok penig ha kinél szo6ll6t taldlnak, napi szamoktul legelsébben
fosztatnak meg, ha tobbszor is comperialtatik, megfosztatvan, keményen
megbiintettetnek. S6t se egrest, sem egyéb ért és éretlen gyiimolesot
leszedni, haza vinni és fozni, se piaczon drulni sub poena floreni 1
rhenensis ne legyen szabad.

Vigesimo septimo. A mi kapak élesitését illeti, 3 kétagu kapdknak
¢elesitésétiil egy polturanal tébbet ne fizessenek, 4 lapos kapdknak és
csakanyoknak élesitésétil egy polturdndl tobbet nem, nadlasatil penig
egy kapanak Bényén, Ujhelyben és a hol bévebb a szén dénart 9, a
hol penig szilkebb a szén déndirt 18 adgyanak, egy kapa forrasztasatul
s jo kapafok csinaldsatul egy polturat, a hol béven van a szén, a hol penig
szitken vagyon egy polturinal tébbet, sub poena florenorum quinque.

Vigesimo octavo. A kapanyélnek az dra: keltének leszen egy pol-
tura, széles kapanak dénar (Giresen maradt), kétaganak déndar (iires),
- csdkanynak dénar (iires), sub poena confiscationis eorundem.

Vigestmo momo. Senki a. vinczellérek koziil az wura széllejében -
kaposztat plantalni, torok buzat, répdt ete. vetni ne merészellyenek, sub
poena florenorum 5 rhenensium.

Trigestmo. Torténik az is, hogy némely bitang 16, marha valaholott
betérvén magat a. szollében, a pdsztorok akdar tegyen kart, akir ne,
egy forintot sot tobhbet is sarczoltatisképen desumdilnak, enmek utina
béreknek elvesztése alatt arra koteleztetnek a szdllopdsztorok, hogy a
szollében intercipidlt marhiat megkdtvén, elsében is tegyen hirt a gaz-
danak és a hegymestereknek, a kik afféle kart censualvan 6k desumadl-
hassak a kartevé marhdk gazddijin, kinek harmada a pasztoré 1évén a
biintetésnek, a két része modelitate infrascripta a fdinspectoré s az hegy-
mestereké. A kar penig egészen a karvallott gazdanak adjudicaltassék.

Trigesimo primo. Ezt is nem kevés karokkal- szoktak a szo6ll6-
gazdik esztendénként tapasztalni, hogy a kotofiivet, ambar akkor aratott,
nyers Kotofi legyen is, egy szekérkével 3, 4, 5 és 6 forintokon is el
suoktik adni. Ezen abusus és csalird komplarkodds ennek utina e
szerint meliordltatik, hogy minden nyers egy jo oOreg kéve kotdfuvet
dénarnal 4 feliyebb, szaraz kotofivet penig hasonlo jo Oreg kévét
dénarnal 8 fellyebh, sub poena confiscationis ne merészellyék arulni,
annal is inkdbb eladni. De mivel Bényére, Tolesvara és Horvatiban
messzebbril szoktik az kotofiivet hordani, ezen denominalt helyeken
az nyers jo Oreg kéve kotozo fi dénar 8, szaraz kotdfinek hasonldképen
Oreg kévéje ismét per dénar 12 adatodgyek, sub eadem poena confiscationis.

Trigesimo secundo. Mind sziretkor a terh horddstul s mind penig
az tragya hordastul télben és tavaszszal az marhds emberek és sze-
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keresek képtelen fizetést szoktanak a megszorult gazddktal venni. Annak
okdért ez ilyen terh hordasnak bérét a sz6llok uttydnak nehézségekhez
és az UdSnek sdros voltihoz képest intézik j6 lelkiismerettel az hegy-
mesterek minden helyeken.

Trigesimo tertio. Sziiretkor mivel a szed6k szamtalan sok szoll6t
szoktanak napestig eltékozlani s vesztegetni, ez okdért mikor j6 sziireti
id6 szokott jarni, az gazda kenyerén levl szed6nek dénir 6, az maga
kenyerén levének pedig dénar 15 fizetédgyék. Ez ilyen szeddknek penig
megpalczaztatasnak biintetése alatt egy gerczd sz6llot is edényben vagy
masként is nem engettetik haza vinni anndl is inkdbb csak egy fél
marok assziszdllét. Az puttonosnak a tér és konnyit helyeken egy pol-
turaval fog tobb adatédni a messzebb és meredekebb helyekril vald
" horddsért, maga kenyerén dénar 18.

Trigesimo quarto. Az filtetésnek valo veres vesszoknek ezerét
akarmely helyen is fellyebb 60 pen/nel eladni senki ne praesumaillya,
sub poena floreni 1.

Trigesimo quinto. Az ké gitok rakattatisatul egy egy oltil, kinek
egy singni magossdiga, szélessége penig fél sing lévén s j6 fundamen-
tomra rakatvin, a hol kozel jut a kdvekhez déndr 9, a hol tivulyabbral
dénar 12, a legmesszehb helyriil hordott kovekbil rakottaknak dénar 15
fog ennek utdna fizetddni, sub poena florenorum 3.

Trigesimo sexto. Az sz6l6 kozott valé jo dtaknak conservatioja
igen szilkséges lévén, azért reparatiojara s conservatiojira.a féinspector
az hegymesterekkel és azon helynek birajaval s tandcsaval eddig prac-
ticdltatott modalitas szerint, sub poena florenorum 20 ex bonis ejusdem
loci judicis medio officialis domini terrestris ad quantitatem insinuantis
irremissibiliter exequenda. :

Trigesimo septimo. Az hegymestereknek fizetések leszen minden
egy rendbeli szakvanyoktul egy egy forint utan egy grajczdr, a mely
szOlloket penig nap szam szerint mivelnek hanem napi szam utan
hasonloképen egy grajczar.

Trigesimo octavo. Az hegymestereknek fizetésének exolutioja leszen
in duobus terminis. Felének szent GyOrgy napja, a mds felének penig
szent Mihdly napja leszen terminusa, ugy hogy minden vinezellér nem
a sz0ll6khoz tartozdé szakvanybil, hanem azon kivil valé ura pénzébil
a praespecificalt terminusokon indilate et irremissibiliter megadni tar-
tozzék, sub poena dupli propria authoritate exequenda.

Trigesimo nono. Minthogy penig az hegymesterek is, torténhetik,
valamely excessusokat committalnak és obligatiojoknak nem satis-
facialnak, azért azok ellen supremus inspector locorum animadvertdl-
hasson és az helynek tandcsaval torvényesen revidedltatvan excessusit
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vagy defuctusit érdeme szerint biintettesse és tempore restauracionis.
officii azokrul -kiket miért hiintetett meg, relatiot irashan tégyen hoc
addito, hogy az hegymesterek a kutakat tisztin tarcsak és sdsat benne
asztatni ne engedgyenek, sub poena floreni unius.

Quadragesimo. Az hegymesterek esztendeig tartoznak szolgilni, h'l
valamelyiknek haldla torténnék a féinspector facultdsiban leszen, mds
alkalmatos személynek substitutioja.

Quadragesimo primo. Az hegymesterek 1endessen irashan feltegyék,
kit miért s mikor biintettek meg és azt esztendejeknek eltelésekor, id
est a tiszteknek restauratiojakor (mely esztendénként-in januario fog
observaltatni) praesentallydk, tessék ki mind serénységek s mind az,
hogy respectus nélkill, hiven eljarnak tisztekben.

Quadragesimo seczmdo. Az hegymesterek, mindenkor in ']a,HUdIION
in praesentia officialium domini terrestris az helynek lakosi altal cligal-
tassanak -és adjuraltassanak, mely functiot, ha valamelyik sine raliona-
bili causa, felvallalni nem akarna, tehit 50 forint poenat incurril-
janak, ki az f6ldesurnak ceddljon, melyet propria authoritate az foldesur
officialisa meg is vehessen. Fomspectmt pemg dominus terréstris consti-
tudljon pro suo- arbitiio.

Quadragesimo tertio. Az vinczellérek és sz6ll6pasztorok, fdinspector
vagy hegymesterek elétt adjurdltassanak.

Quadragesimo quarto. Mikor az hegymesterek constitualtatni fognak,
akkoron ezen regulamentumnak punctumi publice olvastassanak el, hogy
ennek utina ez irant senkinek mentsége ne lehessen. Hoc declarato,
ha valaki az regulamentwnban specificdlt bérit ugy vinczellérek, vagy
pasziorok fizetését aldbb (de nem felyebb) viheti vagy szakithattya,
annak ez irant vald szerencséje nem -irigyeltetik, mert torténik néha,
hogy karot, kotofiivet is vagy késiin hoznak, vagy igen b6, -ha az alabb
limitalt drdndl akdrmelyekbil akarja eladni, s6t ajandékozni is szabados,
ugy ingyen is szolgdlni a ki akar.

- Quadragesimo quinto. Az féinspectornak fizetése 1észen minden mule-
tiknak medietdasa, mely mulctik a felyiil megirt regulamentumnak punc-
tumiban specificiltattak, a mas fele a mulctiknak hegymestereké lészen.

‘Quadragesimo sexto. Mivel a szbllépasztorok, két, harom mélyfold-
nyire elszoktak hajgalkozni menni, azért tovabb senkinek a sz6llG-pasz-
torok k6z6l az hatiron kévil az meg nem engettetik, sub poena flore-
norum 12, ha penig itten akarnak hajgalkozni, légyen az inspector hirével.

Quadragesimo septimo. Minthogy az kovacsok és cziganyok felettébb
szoktak saczoltatni az gazdaembereket, azért szabattatik ara az mecczd
késeknek dénar 30, az kapak nadoltatdsanak dénar 24, forasztisanak
dénar 6, egy lapos kapanak dénar 30, valamelyike contravenial az
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kovacs mesterembercknek 6 forintban convincaltatik. A meczenzéfiek
penig elvesztik kapdjokat, melyek is a foldesurak sziitkségére confiscal-
tatnak, ide értetnek az cziganyok is. :

Quadragesimo octavo. Az kunyhdkat sem elhordani, sem megégetni,
12 forint biintetés alatt senki ne merészelye.

Formula juraments magistrorum montium. En N, N. eskiiszom az
€16 Istenre etc., hogy én az elémben adott regulamentumnak continen-
tidja szerint, tisztemben és hivatalomban tellves tehetségemmel igazdn
és hiiségesém eljarok, helyiinknek hegyeit és promontoriumit rend
szerint annak idejében, kivaltképpen penig a szollék munkiinak kez-
detitiil fogva, annak folytdiglan,. mellem deputalt tiszthel tarsomumal
egylitt perlustralom, valaholott valami fogyatkozasokot akarki széllejéhen
is eszemben vehetek, mindennemili respectusok nélkiil, akir helybeli,
akar videki vinczellérek altal comperiiltassek, igazan desumdalom, félre
tévén atyafisigot, baratsagot, kedvezést, rokonsdgot és mindennemi
respectusokot. Isten engem etc.

Formula juraments pastorum vinewrum. En N. N. eskiiszom az 6l6
Istenre, ki atya, fla, szentlélek tellyes szentharomsag, egy bizony 6rok
Isten. Hogy én az én pasztorsigom alatt levd szollokot tartozom hiven
igazan megériznem €s inasom altal is riztetnem és valamikor lopokot.
és szollshen csavargokot kaphatok, megfognom ¢és azoknak kezekben
vinnem minden megtaxaldas nélkil, kiknek illik, tgy minden egyéb
marhdkat is, vagy ha éjjel sajditanam, hogy meg akarnak lopni, tar-
“tozom hirre adnom azoknak, kiknek illikk, mind magam és inasom
részériill a szOllokot és egyéb gylimblesdkst nem vesztegetek, s nem
vesztegethetek, masokkal is, hanem minden haragot ¢s tickintetet félre
tévén, ugy egyikébill, mind masikdbdl hordok és eszem és mikoron
az méltésagos foldesurnak akarnak az hites kerilok szollot vagy akar-
mely gylimiiles6t szedni, vagy magam szedek, vagy jelenlétemben
szedetek, ugy az vidéki mint az lakos emberek szllejekbiil, egy szoval,
mig pasztorsiagom alatt szedetlen sz6llo lejend, tartozom -hiven és
igazan ezeket véghen vinnem. Isten engem ugy segéllyen.

Anno domini 1700.

Eredetije két példanyban az Orsz. Levéltairhan NRA. fasc. 718. nro. a.att.
Ugyanitt taldlhaté Rdez Mikdlynak Nagy-Sarosbol 1719, jiu- 1-én kelt s a mar akkor
lefoglalt Rakéezy javak kormanyzdjahoz in ézett levele, mely e nagyérdekd szabalyzat
eredetét is megvilagitja. Racz ugyanis eme levele kapesan a kormanyzé felszolitasara
a szabalyzatnak masolatat killdte meg, ,melyet — iigymond — Méltdsdgos Herczeg,
szolgdlatomban, sok viri férendekkel . . . concinndltunk volt. Azt irja tovabba, hogy
mnagyon fogja obligdlni Nagysagod mindnydjunkot, az kik széllé-gazdik vagvunke ha
e szabdlyzat megtartisara | fogja két lezni Nagvsagod az vinczelléreket.

Kozli: Szamora IsTvAn,



